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SOUD PRO VEREJNOU SLUZBU EVROPSKE UNIE

Zaloba podand dne 31. fijna 2006 - Molina Solano
v. Europol

(V&c F-124/06)
(2007/C 20/57)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Beatriz Molina Solano  (Rijswijk, Nizozemsko)
(zdstupce: D.C. Coppens, advokat)

Zalovany: Evropsky policejni tifad (Europol)

Névrhovd Ziddni Zalobkyné

— zrudit rozhodnuti o stiznosti Zalobkyné pfijaté Europolem
dne 1. srpna 2006, jakoZ i ptvodni rozhodnuti Europolu ze
dne 27. ledna 2006;

— ulozit Europolu, aby Zalobkyni udélil platovy stuperi ode
dne 1. ledna 2005;

— ulozit Europolu ndhradu nékladii #zeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

V ndvaznosti na stiznost udélil Europol Zalobkyni ode dne
1. ¢ervence 2005 jeden z platovych stupiitt uvedenych v ¢l. 29
odst. 2 sluzebniho fidu tohoto Gfadu. Ve své Zzalobé Zalobkyné
pozaduje, aby zminény platovy stupen ji byl pfizndn ode dne
1. ledna 2005. Na podporu svych ndvrhovych zddani uplatiuje,
ze v souladu s politikou fizeni platovych stupnd, kterou Europol
uplatiioval v rozhodné dobé z hlediska spornych skutecnosti,
ohodnoceni, které ji bylo udéleno, ji davalo nirok na platovy
stupeit ode dne 1. ledna 2005. Tim, Ze ji byla odmitnuta tato
vyhoda, kterd byla udélena jinym zaméstnancim, ktef{ byli
ohodnoceni srovnatelné, Europol porusil zasadu rovného zaché-
zeni. Zalobkyné se mimoto dovoldvd poruseni zdsady pravni
jistoty, zdsady nestrannosti a zdsady zdkazu svévolného rozho-
dovéni.

Zaloba podani dne 30. listopadu 2006 — Reali v. Komise
(Véc F-136/06)
(2007/C 20/58)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Enzo Reali (Sofie, Bulharsko) (zdstupce: S.A. Pappas,
advokat)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Navrhovd zdddni Zalobce

— zrusit rozhodnuti orgdnu oprdvnéného uzavirat pracovni
smlouvy ze dne 30. srpna 2006, které je odpovédi na
stiznost piedloZenou dne 7. ¢ervence 2006 Enzem Realim;

— ulozit zZalované ndhradu ndklad fzeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Zalobce je smluvnim zaméstnancem zafazenym do funkéni
skupiny IV, platové tiidy 14. Tvrdi, Ze mél byt zafazen do
platové tiidy 16, jelikoz pii vypoctu délky jeho odborné praxe
méla Komise posoudit jeho stupent vzdélani (Laurea in Scienze
Agrarie) jako bakaldfské plus magisterské vzdélani.

Na podporu své zaloby Zalobce uvadi, Ze:

— Komise porusila smérnici 89/48/EHS ('), ve znéni smérnice
2001/19[ES (3, a zdsadu subsidiarity tim, Ze odmitla uznat,
ze stupen vzdéldni Zalobce je rovnocenny ,bakaldfskému
plus magisterskému stupni vzdélani, i kdyZz byla rovnocen-
nost jiz jednoznaéné uzndna na vnitrostitni trovni jeho
univerzitou;

— Komise porusila zdsadu zdkazu diskriminace tim, Ze
neopravnéné odmitla zapocitat zalobcovo magisterské vzdé-
lan{ jako rok odborné praxe;

— napadené rozhodnuti je protiprévni z davodu zjevného
nespravného posouzeni skutkového stavu pi vypoctu
odborné praxe Zalobce a chybégjictho odivodnéni;
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— zamitnut{ stiznosti je zaloZeno na provddécich opatfenich
[¢l. 3 odst. 1 pism. c¢) Obecnych provadécich ustanoveni
o procesech prijimdn{ a vyuzivini smluvnich zaméstnanct
v Komisi], kterd prekracuji meze pravomoci pfiznané Komisi
¢l. 86 odst. 6 pracovniho fddu ostatnich zaméstnanct
Evropskych spolecenstvi.

(') Smérnice Rady 89/48/EHS ze dne 21. prosince 1988 o obecném
systému pro uzndvani vysokoskolskych diplomt vydanych po ukon-
Ceni nejméné tifletého odborného vzdélavini a piipravy (UT. vést.
1989 L 19, s. 16).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/19/ES ze dne
14. kvétna 2001, kterou se méni smérnice Rady 89/48/EHS
a 92/51/EHS o obecném systému pro uzndvéni odbornych kvalifi-
kaci a smérnice Rady 77[452[EHS, 77[453[EHS, 78/686/EHS,
78/687[EHS,  78/1026[EHS, ~ 78/1027/EHS,  80/154[EHS,
80/155/EHS, 85/384/EHS, 85/432/EHS, 85/433/EHS a 93/16/EHS
o povolani zdravotni sestry odpovédné za vSeobecnou péci (oetio-
vatele odpovédného za vieobecnou péci), zubniho 1ékare, veterindr-
niho lékafe, porodni asistentky, architekta, farmaceuta a 1ékate (UF.
vést. L 2006, s. 1).

Zaloba podani dne 27. listopadu 2006 - Chassagne
v. Komise

(Véc F-137/06)
(2007/C 20/59)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Olivier Chassagne (Brusel, Belgie) (zdstupci: S. Rodrigues
a C. Bernard-Glanz)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi

Néavrhové zddéani Zalobce

— zrudit odmitnut{ orgdnu opravnéného ke jmenovani vydat
vyslovné rozhodnuti o stanoveni dne ndstupu do funkce
zalobce, tak jak vyplyvd konkludentné z rozhodnuti organu
opravnéného ke jmenovani ze dne 14. ledna 2006;

— zrusit v pipadé potieby rozhodnuti orgdnu opravnéného ke
jmenovéni, kterym se zamitd stiZnost Zalobce;

— sdélit orgdnu opravnénému ke jmenovéni acinky, které ma
zruSeni napadenych rozhodnuti, a zejména, Ze mé vydat
vyslovné rozhodnuti, kterym uznd, 7e den 1. Cervence 2002
piestavuje den ndstupu do funkce ve smyslu ¢l. 12 pism. d)
Protokolu o vysadach a imunitdch Evropskych spolecenstvi;

— ulozit orgdnu oprivnéného ke jmenovédni, aby zaplatil
zalobci i) ¢astku 9 523,26 eur jako ndhradu jeho majetkové
Gjmy, v¢etné troki z prodleni v zdkonné vysi ode dne jeji
splatnosti, a ii) ¢astku 5 000 eur jako nahradu jeho nemajet-
kové Gjmy, véetné troka z prodleni v zdkonné vysi ode dne
jeji splatnosti;

— odlozit rozhodnuti o &isti majetkové Gjmy, kterd nemuize
byt jesté stanovena a kterd predstavuje vydaje, které zalobci
vznikly od 18. dubna 2006 a nadéle vznikaji v rdmci jeho
sporu s belgickou dafiovou spravou u vnitrosttnich belgic-

kych soudti, pokud jde o stanoveni dne jeho néstupu do
funkce;

— ulozit Zalované ndhradu néklad® fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Na podporu své Zaloby zalobce uvddi ndsledujici Zzalobni
dtvody:

— porueni ¢ldnku 18 Protokolu o vysadich a imunitich
Evropskych spolecenstvi;

— poruseni ¢lanku 26 sluzebniho fidu, zdsady fddné spravy
a povinnosti péce;

— poruseni zdsady legitimniho ocekdvani a existence zjevné
nespravného posouzeni.

Zaloba podani dne 11. prosince 2006 — Kurrer v. Komise
(Véc F-139/06)
(2007/C 20/60)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnici fizeni

Zalobce: Christian Kurrer (Watermael-Boitsfort, Belgie) (zdstupci:
S. Orlandi, A. Coolen, ].-N. Louis a E. Marchal, advokati)

Zalovand: Komise Evropskych spolecenstvi



